HINWEISE ZUM AUSFULLEN DES PRE CHECK — FORMULARS

ANTPN NPT 0910 177 Nirnan

Sollten Sie deutsche Geburts-, Heiratsurkunden oder deutsche
Namensbescheinigungen haben, so senden Sie bitte eine Kopie
davon mit den restlichen Unterlagen!

Das nachstehende Formular soll uns ermdoglichen, Sie fiir eine
eventuell erforderliche Namenserklarung oder einen Antrag auf
Beurkundung einer Geburt oder einen Antrag auf Beurkundung einer
EheschlieBung zu beraten und lhnen die zu lhrem Antrag
vorzulegenden Unterlagen zu nennen.

Zur Prifung lhres Geburtsnamens werden die Information und die
Dokumente von lhren Eltern und von Ihnen als Kind benotigt.

Zur Priifung eines Ehenamens und/oder des Namens lhrer Kinder
werden die Information und die Dokumente von lhnen, lhrem Partner
und lhren Kindern benétigt

1.  Bitte fiillen Sie das nachstehende Formular sorgfiltig und
vollstandig aus und beantworten Sie alle Fragen.

Nur wenn das Formular vollstdandig ausgefiillt ist, kann lhre
Anfrage bearbeitet werden. Haben Sie zusatzliche
Informationen, die auf dem Formular nicht erfragt werden,
lhnen aber relevant erscheinen, so teilen Sie uns diese bitte
zusatzlich auf Deutsch oder Englisch in lhrer E-Mail mit.

2. Bitte senden Sie das unterschriebene Formular an eine der
nachstehenden E-Mail - Adressen zusammen mit Kopien von:

e allen giiltigen P&ssen (alle Staatsangehdrigkeiten, aller
Familienmitglieder)

e Heiratsurkunde (falls verheiratet)

e im Falle von Namensanderungen: Auszug aus dem
Bevolkerungsregister (Tamzit Rishum; inkl. aller
Namensdnderungen, auch nach Heirat), dies betrifft alle
Familienmitglieder.

Bitte libersenden Sie die Dokumente in einem einzelnen pdf-
Dokument in einer Gro8e von maximal 10 MB.

Gewiinschter Familienname beginnt mit:
Buchstaben A-G: NameA-G@tela.diplo.de
Buchstaben H-Q: NameH-Q@tela.diplo.de
Buchstaben R-Z: NameR-Z@tela.diplo.de

Sobald uns alle Informationen vorliegen, erhalten Sie innerhalb von
vier-acht Wochen eine E-Mail mit einer auf lhren Angaben
basierenden Beratung, einer Liste der fiir Ihren Antrag
vorzulegenden Unterlagen und einem Buchungscode fiir die
Terminbuchung in unserer Abteilung.

IX I'RIYR NITIVA ,0TY7 NITIVA JNIYI2 NIKXN) DX
XY DY [NV DI7'Y 179X /N7Y NI ,NIMINIA DY NITIVAN
!nnonn

DY NNNXNA IX W' DR )7 Yy 127 y107 Tvn 707 09100
NI NININYTIL,N'INNAL PRIV IR NTY7 DIYN 7 Dwp IR
.NYRIN NYAN DY X'¥NN7 W'Y 0DNonn a7

JMINN 0'DNoNNI YTAN D'WINT 17¥ DNIY) DY N1 oYY
/T i

D'UNT DTN Y IR PRIYVID ANKYT DY NN DYWY
.00 T7'n1 TN N2/|)an ,nn oonont yTn

22 2y nny'n pirTal nin7wa oo1vn NX X'm7 w1
NITRUN

TIN7'Y 0910 72j73W TNKY7 711 X JNWpAA 7907 DN
,09101 DTN 1I'RY 0N YT T2 W' TN LINITN

NN NI MIK 17 /N7 ,'01271 1''wa NRND R
J'72IN IR

2"NXITD NINON NNXY? DINND 09100 NX NIYWY W .2
ID'N2N D'DNONN MITY INTYa NINAD

12 75 7Y NIMNATRN 72) 9PImaw 0T D .
(nnownn

(N®/'w1 1101 TN PRIV NTIVD .

"YW 70 DX NY7IDN) DIYN NYYAN DY 'Y NNonY .
TNAI "2 73 1227 NKRTE— (D'RIY'IN INKY? DA ,0UN
nnownn

a1y 12X 171w TR PDF yalpa n'pnona X In7'w XX
.10 MB v

- Ypiann nnswnn oy
NameA-G@tela.diplo.de  :G Ty A nixa 7'nnn
NameH-Q@tela.diplo.de

NameR-Z@tela.diplo.de

:Q 7Y H nixa 'nnn

:Z 1y Rnixa 7'nnn

YR N 7UNIT IR Ner T e yTna DY Ny
,MONVY D0'VI9N 7V NICOIANA NI'NIA 11 ,NIYIAY NINY TY
DIYA TIPI,NWRAY? gtYa wnaa 1"72vv 0onon v anwa
NP'7AN AN MY X7 WK




Embassy
of the Federal Republic of Germany
Tel Aviv

”w

pre check

name declaration / registration of marriage / registration of birth

Please fill in all data carefully, in order to allow checking whether a name declaration will be necessary.
Please enclose copies of the following documents; (translations at the moment not necessary yet):

o all valid passports, also regarding the non-German partner or parent

e  marriage certificate(s)

o for those who changed names since birth: excerpt of the Israeli population register (tamzit rishum; including all name changes,
also following marriage) , also regarding the non-German partner or parent

Please send all attachments in 1 (one) pdf-file with max. 10 MB

Please fill in and return to:

A-G: NameA-G@tela.diplo.de

H-Q: NameH-Q@tela.diplo.de

R-Z: NameR-Z@tela.diplo.de

Phone number

E-mail

Partners

Partner/parent 1

Partner/parent 2

Name (private and family name)

Sex

male

female

male

female

Date and place of birth

Please state all citizenships of
you/your partner/the parents,
especially German citizenship

German citizens only:
Exact date in case you received a
German naturalization certificate

In case you changed your name
please state names and exact date
of name change

German citizens only: Exact date
of your service in the Israeli army

Mandatory:

Mandatory:

Voluntary
(Keva):

Voluntary
(Keva):

Are you (partners or parents) still
married?

Date and place of current
marriage (if applicable)

How many times have you been
married in total

Total:

Total:

Family name before current
marriage

In Israel:

In Israel:

In Germany:

In Germany:

Family name in Israeli passport

Family name you want

Family name you want for your
children

Name

If adoption / surrogacy
/ single parent etc.,
please state

Date of birth

Place of birth

Family name on
birth certificate

Citizenship/s

Details of all your children

I confirm that the information given above is correct.

Date:

Signature:




